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I. ULDOSA
1. Ulevaated

1. Nurm, E. Kaks liiduvabariikide-vahelist leksikograa-
fide nfupidamist. [Riias, 4. ja 5. juulil 1960 ja
Frunzes, 27.-30. sept. 1960. Ulevaade]  ENSV TA
Toimetised. Uhiskonnateaduste seeria, kd. 9, nr.4,
1960, 1lk. 422-425.

2. Nurm, E. Kaks Uleliidulist leksikograafide ndupida-
mist. [Moskva, Kidinjov.] Keel ja Kirjandus,
1959, nr. 8, 1lk. 510-512.

3. Nurm, E. Konverents geograafiliste nimede transkri-
beerimise kusimustes. DISVL TA Geograafia Insti-
tuudi korreldusel. Moskva. Jaan. 1959.]  ENSV TA
Toimetised. Uhiskonnateaduste seeria, kd. 8,nr. 2,
1959, 1lk. 202-203.

4. PR, B Kumme aastat keeleteaduslikust diskussioonist.
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 6, 1lk. 321-326.

5. Sénaraamatute kisiraamat. [w. Zaunmuller "Bibliogra-
phisches Handbuch der Sprachwbrterblicher" ]
Looming, 1959, nr. 5, lk. 799.

6. Univere, A. DMurdeuwurijate Uleliiduline ndupidamine

Kiginjovis. [28.-30. sept. k.a. tilevaade.] Keel
ja Kirjandus, 1959, nr. 12, lk. 767-768.
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2. Keeleteaduslike asutuste totst

Ahven, E. Emakeele Seltsi aastakoosolek. [Tartu.
Veebr. 1959. LuhiUlevaade ] ENSV TA Toimetised.
Uhiskonnateaduste seeria, kd. 8, nr. 2, 1959, 1k.
203-205.

Ahvep, H. Aruanne Emakeele Seltsi toost aastal 1957.
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 4, 1959, 1k.
312-318. - Reslimee vene keeles.

Ahven, H. Emakeele Seltsi osast eesti murdematerjali
kogumisel. Bros.: Kodumurre, nr. 2, 1960, lk.
15,

Ahven, H. Emakeele Seltsi toost aastal 1958. Rmt.:
Emakeele Seltsi aastaraamat, 5, 1959, 1lk. 308-317.
- Reslimee vene keeles.

Ahven, H. Emakeele Seltsi toost aastal 1959. Bmt.:
Emakeele Seltsi aastaraamat, 6, 1960, lk. 228-236.
.~ Reslimee vene keeles.

Ahven, H. Emakeele Seltsis. [ﬁritusteet. Nov. 1959}
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 1, lk. 64.

Ahven, H. Tahistati Emakeele Seltsi 40. aastapideva.
[Lthiulevaade.] Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 5,
1k. 319-320.

Elisto, E. Mdlestusi Akadeemilisest Emakeele Selt-
gist. (Emakeele Seltsi 40. aastapievaks). Keel
ja Kirjandus, 1960, nr. 3, lk. 159-168.

Emakeele Seltsi liikmete nimestik. (Seisuga 1. mirts
1960) . Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 6,
1960, 1lk. 243-244.

Emakeele Seltsi murdekorrespondentide nimestik.
Bros.: Kodumurre, nr. 2, 1960, 1k. 88-89.

Kaal, H. Emakeele Selts 40-aastane. ENSV TA Toime-
tised. Uhiskonnateaduste seeria, kd. 9, nr. 2,
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1960, 1lk. 226.

18. Kask, A. 40 esstat Emakeele Seltsi. |[Ettekanne Ema-
keele Seltsi juubelikoosolekul Tartus 20. midrt-
8il 1960 ("Emakeele Seltsi keelelisest tege-
msest".)] Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat,
6, 1960, 1lk. 5-24. - Reslimee vene keeles.

19. Kroonikat. [Uritustest Emakeele Seltsis, Keele ja
Kirjanduse Instituudis ja Tartu Riiklikus Uli-
koolis.] Bros.: Kodumurre, nr. 2, 1960, lk.
83-87.

20. Magi, H. Emakeele Seltsis. [Uritustest.] Keel ja
Kirjandus, 1960, nr. 6, lk. 384.

21. Norvik, M. Emakeele Selts ning Keele ja Kirjanduse
Instituut eesti kohanimede kogujana ja uurija-
na. [Beitatud Emakeele Seltsi juubelikoosolekul
Tartus. 20. mirtsil 1960.] Rmt.: Emakeele
Seltsi aastaraamat, 6, 1960, lk. 25-38. - Resi-
mee vene keeles.

22. Toomessalu, A. Minu esimestest kokkupuudetest ja
kooststst Emakeele Seltsiga. [Bmakeele Seltsi
40. aastapdeva puhul.] Bros.: Kodumurre, nr.
2, 1960, 1k. 16-18.

3. Personalia

Aavik, Johannes
23. Johannes Aavik 80-aastane. [Teade] Looming, 1960,
nr. 12, lk. 1918.
Hunfalvy, Pal

24. Palmeos, P. Kahe ungari keeleteadlase juubeli puhul.
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 3, lk. 190-191.
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Mark, Julius
Ariste, P. Julius Mark surmud. [1890-1959. Tartu
tilikooli endine soome-ugri keelte professor.
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 6, lk. 383-384.
Munkécsi, Bernat
Palmeos, P. Kahe ungari keeleteadlase juubeli puhul .
(vt. nxr. 24).
Pravdin, Boriss
Veski, Joh. V. Boriss Pravdin. [1887-1960- Nekroloog]
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 10, lk. 639-640.
T6lp, Juhan

Juhan Tolp. [1891-1960.. Hekroloog;I Rmt.: Emekeele
Seltsi aastaraamat, 6, 1960, 1lk. 226-227. - Allk.:
Emakeele Seltsi juhatus.

Vilbaste, Gustav

Ahven, H. Gustav Vilbaste 75-aastane. [Em.keele Selt-
si tegevliige ja murdekorrespondent] Bros.: Ko-
dumurre, nr. 2, 1960, lk. 76-78.

Gustav Vilbaste 75-aastane. Rmt.: Emakeele Seltsi
aastaraamat, 6, 1960, 1lk. 223-225. - Allk.: Ema-
keele Seltsi juhatus.

Wiedemann, Ferdinand Johann

Ariste, P. F.J. Wiedemanni ja Hatsatur Abovjani suh-
teist. Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 9, lk. 544-
-546.

4. Sonaraamatud

Aben, K. Liti-eesti sbnaraamat. Tln.. ERK, 1959,
264 1k. 7000 eks. '

§
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Dormidontova, Z., Ldpp, F. Voa'l;lusi vene ja eesti
keeles. Tln., ERK, 1960. 120 1lk. 20 000 eks. -
Paralleeltekst vene keeles.

[Kann, K.] Prantsuse-eesti sbnaraamat. Koost. K.
Kamn. Tin., ERK, 1959. 546 lk. 5000 eks.

[Masipg. VJ Saksa-inglise-rootsi-soome-eesti-vene
sooteaduslik oskussonastik. Koost. V. Masing.
Prt., 1960. 110 1k. (TRU. Taimeslstemaatika ja
geobotaanika kateeder.) 6000 eks. - Trikitud ro-
taprindil. .

Muhel, V. Viike vene-eesti sonaraamat. Umbes 14 000
' séna. Tln., ERK, 1960. 316 1k. 15 000 eks.

Rannap, H. Lihike muusika oskussdnastik. [Abiks muu-
sikabpetajaile.] Rmt.: Toost muusikaringides.
Tln., 1960, lk. 195-208.

Vaike muusika oskussdnastik. Rmt.: Pajupuu, A.,
Voore, H. Laulik VIII kl. Tin., 1959, 1lk. 203-
=205.

Véike muusika oskussdnastik. Rmt.: Pajupuu, A., Voo-
re, H. Laulik IX kl. e, 1959, Ik, 195-197.

Viike muusika oskussdnastik. Rmt.: Padts, R. ILaulik
VII. Tn., 1960, lk. 200-201.

. Vidike muusikaline oskussgnastik. Rmt.: Pidts, R. Lau-

lik VI. Tln., 1960, 1lk. 162-163.

Digekeelsuse sonaraamat. Toim. E. Nurm, E. Raiet ja
M. Kindlam. Tln., ERK, 1960. 872 1k. (ENSV TA
Keele ja Kirjanduse Instituut.) 40 000 eks.
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II. ULDKEELETEADUS

Kaagik, U., Korjus, A. Automaatse t5lkimise keele-
teaduslikke kiisimusi. Keel ja Kirjandus, 1960,
nr. 9: 1k. 545-5550

Kaasgik, U., Korjus, A. Automaatsest télkimisest.
[Elektronarvutusmasinate kasutamisest t5lkimi- -
seks.] - Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 11, 1k.
663-673, illustr.

Keeps, N. Ia.lakukuy. bi_un. kuky ehk tagasi hierogluu-
fide juurde. Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 12,
1k. 752. (Keelelisi kilde.)

Liiv, G. TFoneetika uusi suundi ja meetodeid. Keel
ja Kirjandus, 1960, nr. 8, lk. 482-490.

Meilah, B. Lenini keelest ja kirjanduslikust stii-
list. Looming, 1960, nr. 4, lk. 598-611.

Pedusaar, H. Helisalvestustehnika filoloogide kidsu-
tuses. [ENSV TA Keele ja Kirjanduse Instituudi
helilaboratooriumist.]  Keel ja Kirjandus, 1960,
oy, 2, . -T0~T7.

Pedusaar, H. Sidetehnikast seoses informatsioonite-
ooria ja eksperimentaalfoneetikaga. . Keel ja
Kirjandus, 1960, nr. 6, 1lk. 356-363.

Zinder, L. Keelestatistika. Keel ja Kirjandus,
1960, nr. 12, 1lk. 713-723.
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III. SOOME-UGRI KEELED

1. Soome-ugri keelte Uldklisimused ja lilevaated
a) Uldkusimused

50-52 Emakeele Seltsi aastaraamat. (ENSV TA Emakeele
Selts.) [Toim.-kolleegium: P. Ariste (esimees),
E. Ahven, H. Ahven, A. Kask.] Tln., ERK, 1959.
1000 eks. - Reslimeed vene keeles.

4. 1958. Tin., 1959. 323 1lk., illustr.; 1 leht
portr.

51999 Tin., 1959. 328 lk., illustr.; 1 leht
portr.

6. 1960. TIn., 1960. 248 1lk., illustr.

53. Karelson, R. Soome-ugri keelte lausestruktuurist seo-
ses konjunktasioonidega. Rmt.: Emakeele Seltei
aastaraamat, 4, 1959, lk. 195-213. - Reslimee ve-
ne keeles.

54. Keele ja Kirjanduse Instituudi uurimused. (ENSV TA.)
5. Soome-ugri keelte klisimusi. [Toim. P. Ariste]
Tin., ERK, 1960. 178 1lk. 1000 eks.

55. Keeleteaduslikke t6id. [Toim.-kolleegium: P. Ariste
(vastutav. toimetaja), A. Kask, E. Laugaste, H.
Moosberg, A. Pirl, L. Roots, J. Silvet, A. Prav-
din ja E. Uuspdld (sekretérid).] Trt., 1959,
207 1lk. (Tartu Riikliku Ulikooli toim., vihik 77).
T00 eks.—Tekst eesti ja vene keeles. Kokkuvdtted
eesti vbi vene )a saksa vii inglise keeles.

b) Ulevaated

56. Hallap, V. Soome-ugri keelte uurimisest Ungaris.
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 6, lk. 350-355.

57. Norvik, M. Soome-ugri keeleteadlaste ndupidamine.
[15.-19. sept. 1959.a. Moskvas. Ulevaade.]



Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 11, lk. T701-703.

58. Pall, V. Rahvusvaheline soome-ugri kdngreu Buda-
pestis. [20.-24. sept. 1960. a. Ulevaade)
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 12, lk. 763-766.

59. Pall, V. Soome-ugri kongress Budapestis. [20.-24.
sept. 1960. Ulevaade.] ENSV TA Toimetised, kd:
9' nr. 4, 1960’ k. 425-426.

60. Uuei filoloogiakandidaate. [8. Smirnov, I. Tarakanov
ja R. Karelson] Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 2,
lk. 125-127.

61. Védri, E. $oono~ugri keelte uurimisest Prantsusmaal.
[Luhiwlevaade]  Keel ja Kirjamdus, 1959, nr.1l,
lk. T703-704.

2. Lidnemeresoome keeled

a) Uldkusimused

62. Ariste, P. [Ekstsessiivist lédnemere keeltes. [Esi-_
tatud Emakeele Seltsi koosolekul Tartus l1l. nov.
1959-] Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 6,
1960, 1lk. 145-161. - Reslmee vene keeles.

63. Ariste, P. Liédnemere keelte sonasiseste Uksiksulg-
haalikute olemusest. ENSV TA Toimetised. Uhis-
konnateaduste seeria, kd. 8, nr. 4, 1959, 1k.
425-431. - ReslUmee vene ja saksa keeles.

64. Ariste, P. Léédnemerelaste vanast merevaigu nimetu-
gest. Rmt.: Etnograafia Muuseumi aastaraamat,
16, 1959, 1lk. 211-218, illustr. - Resiimee vene
ja saksa keeles.

65. Karelson, R. Pronoomenituvedest @-, ja- ja jo- tule-
nevaid sidesdnu lidinemeresoome keeltes. Tartu
Riikliku Ulikooli toim., vihik 77, 1959, 1lk. 3-
-44. -~ Reslmee vene ja saksa keeles.
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Karelson, R. PronoomenitlUvedest ko- ja ku- pdrinevad
sidesdnad lidnemeresoome keeltes. Rmt.: Emakee-
le Seltsi aastaraamat, 5, 1959, lk. 151-189. -
Reslmee vene keeles.

Kont, K. Eriarengust totaal- ja partsiaalobjekti
~ kasutamises ldinemeresoome keeltes. Rmt.: Ema-
keele Seltsi aastaraamat, 5, 1959, 1lk. 132-150.
- Reslimee vene keeles.

Kont, K. [Lause eitavast sisust sdltuv objekt ldine-

meresoome keeltes. Bmt.: Emakeele Seltsi aas-
taraamat, 4, 1959, lk. 233-248. - Reslinee vene
keeles.

Kont, K. Liikumist tdhistavate verbide obj ektist
ladnemeresoome keeltes. Keel ja Kirjandus,
1959, nr. 5, lk. 283-294.

Laanest, A. Kohakédadndeliste substantiivatribuutide
kasutamisest. Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 1,
lk. 32-39.

Laanest, A. Partitiivi abil vdljendatud substan-
tiivesest atribuudist lddnemeresoome keeltes.
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 4, 1959, lk.
214-232. - Resiimee vene keeles.

Laanest, A. Sisekohakidnete vormis esinevatest ni-
misdnalistest atribuutidest lidinemeresoome keel-
tes. BRmt.: Keele ja Kirjanduse Imstituudi uuri-
mused, 5, 1960, lk. 69-87. - Resilimee vene keeles.

Pajusalu, E. Lidnemere keelte allatiivi funktsioonid.
Rmt.: Keele ja Kirjanduse Instituudi uurimused,
5, 1960, lk. 88-116. - Resiimee vene keeles.

Serebrennikov, B.A. Pluskvamperfekti ja perfekti
pédritolu probleemist liddnemeresoome keeltes.
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 4, 1959, 1lk.
249-255. - ResUmee vene keeles.
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T5: éneljov, D. Lidnemeresoome laensdnu vanavene alli-
kates. Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 7, 1lk.430-
-431.

76. Kapencos, P. CoosH B NMpuOANTHIACKO-QUHCKNX A8H-
kKax. ABTopedepar mucc. Ha COMCKaHME yUeH. CTe-
neHu kaHn. qua. Hayk.  Tapry, 1959, 52 cTp.
(Tapryckuit roc. ya-r). <225 ®Ks. :
Viitekiri: R. Karelson, Sidesdnad ldédnemeresoo-
me keeltes. Kaitstud 1959. a. Tartu Riiklikus Uli-

koolis.

77. Koue, K. O6bexT B NpUOCAITHACKO-PUHCKUX SABHKAX
(mazexHye fopMH). ABTOpedepaT Zmcc. Ha COHC-
K&HME yuUeH. CTeneHd KaHh. (ui. HayK. Tan-

auH, 19859. 32 cTp. (AKanemuda Hayk SCTOHCKOik
CCP. MHCTMTYT sAsHKa M JuTepaTypH). 150 8rs.
Viitekiri: K. Kont. Objekt lidinemeresoome keel-
tes (kéddndevormid). Kaitstud 1959. a. ENSV TA
Keele ja Kirjanduse Instituudis.

78. JlaaHecT, A. Cy6cTaHTUBHHI &TpUOyT B NOpMOANTHA-
cko-fUHCKMX fsHKax. ABTopedepaT nmcc. Ha CO-
MCKaHMe yUeH. CTeneHM KaHJL. (ui. Hayk.
Taunus, 1959. 32 crp. (AKagemus Hays SCTOHC-
kot CCP. MHcTUTYyT ASHK& M JMTEpaTypH). 150
3K8. ;
Véditekiri: A. Laanest. Substantiivme atribuut
liédnemeresoome keeltes. Kaitstud 1959. a. ENSV
TA Keele ja Kirjanduse Instituudis.

b) Eesti keel

Ténapdeva eesti keele grammatika
Ja digekeelsuse klsimused

79. Aller, R. Lisa pakatuma-verbi rektsioonile. Keel
Ja Kirjandus, 1959, nr. 7, 1lk. 433. (Digekeelsus-
likke kilde.,
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Astok, V. Kas Mubu vidin, Véinameri voi LdduezEesti
véinastik? [Geograafilistest nimedest.] Eesti
Loodus, 1959, nr. 5, 1lk. 313.

des-luhendist. Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 3, . 1k.
179. (Oigekeelsuslikke kilde.)

Elisto, E. Kas tegeliku arenemise poolt voi vastu.
(Kohanimedest. Eesnimedest.) Keel ja Kirjandus,
1960, nr. 11, 1lk. 690-692.

Elisto, E. Moni sdna koma "“pstthholoogiast". Keel
ja Kirjandus, 1959, nr. 8, 1lk. 495-497. (Dige-
keelsuslikke kilde.)

Elisto, E. 0Digest keelest ja tervest meelest.
Rmt.: 1960 kalender-teatmik. Tin., 1959, 1k
359-367.

Gustavson, H. Hudroskoopilise kurni "saladus". [Aja-
lehe "Eesti Raudteelane" keelelisest klljest.)
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 10, lk. 632. (Dige-
keelsuslikke kilde.)

Gustaveson, H. Kiri ei valeta? DUalehtedes esinevaid
keelelisi vigu.] Keel ja Kirjandus, 1959, nr.
5, 1lk. 308. (Cigekeelsuslikke kilde.)

Heuer, H. Hédas lausellihenditega. Toim. midrkusega.
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 6, 1lk. 372-373.
(Digekeelsuslikke kilde.)

Heuer, H. Kui liitsénale eelneb tédiend... Kaasalit-
lev. Sonade Uhendamisel. Yarane ja yarajane. -
RShutavad partiklid. Viisistatud pUksid. - Kes,
mig ja kug. ~Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 3, lk.
177; nr. 5, 1lk. 307; nr. 12, 1lk. 750. (Digekeel-
suslikke kilde.)

Juhised eesti parisnimede kirjutamise kohta vene kee-
les. Tin., 1959, 16 1lk. (ENSV TA Keele ja Kir-
janduse Instituut.) 3000 eks.
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Kaalep, A. Besti keele fonoloogilise struktuuri ja
eesti virsidpetuse suhetest. Rmt.: Emakeele
Seltsi aastaraamat, 4, 1959, 1lk. 110-126. - Re-
siimee vene keeles.

Kaalep, A. Hispaania keelt eilmas pidades. [Piris-
nimede hiéildamisest.] Keel ja Kirjandus, 1960,
nr. 8, lk. 491. (Keelelisi kilde.)

Kas mitte pefii? Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 12,
lk. 750. (Digekeelsuslikke kilde.)

Kask, A. Eesti keele lauseliigendusest ja lause-
liikmeist. [SUntakeialaae diskussiooni kokkuvgt-
teks.] Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 4, lk. 237-
-243.

Keelelist pédevakaja. Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 1,
1k. 51; nr. 6, lk. 363-364; nr. 8, 1lk. 497.
(Digekeelsuslikke kilde.)

Keelelist padevakaja. Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 2,
lk. 109; nr. 3, 1k. 180; nr. 4, lk. 245; (Dige-
keelsuslikke kilde.) nr. 12, lk. 751-752. (Kee-
lelisi kilde.)

"Kiiluga" lausetest. Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 3,
lk. 179. (Oigekeelsuslikke kilde.)

Kindlam, E. Kas Aafrika maades voi pafrikamaades?
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 12, lk. 751. (Kee-
lelisi kilde.)

. Kindlam, E. Keel ja stiil mbnedes keskajakirjades.

[Koakajakirjade "Pilt ja Sona", "Kehakultuur" ja

"Noukogude Eesti Tervishoid" keelelis-stiilili-
sest killjest)] Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 4,
1k. 218-227.

Kindlam, E. Liitmidérsonade geljataga, seljataba ka-
sutamise tédpsustamiseks. Keel ja Kirjandus,
1960, nr. 5, lk. 304-305. (Digekeelsuslikke kil-
de.)
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.100. Kindlam, E. Suurest algustidhest liitsénades. Keel
ja Kirjandus, 1960, nx. 3, lk. 179-180. (Dige-
keelsuslikke kilde.)

101. Kindlam, E. Verbide derivatsiooni &igekeelsust.
(Kas kohandums v5i kohanema? Kas gmigreeruma
voi emigreerima? Keel ja Kirjandus, 1959, nr.
10, 1lk. 630-632.

102. Kindlam, E. Uhest pisikilsimusest liitumise alalt.
[Adj ektiivide kauge, k@rsge ja kerge liitumi-
sest pshisdnaga.] Keel ja Kirjandus, 1960,
nr. 2, lk. 105-106. (Digekeelsuslikke kilde.)

103. Kindlam, M. Kumma infinitiiviga konstrueerub verb
yaeyuma? Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 2, lk.
106-107. (Digekeelsuslikke kilde.)

104. Kindlam, M. Millega mdddetakse soojust? [Vastuka-
ja artiklile "Austagem rahva keelevaistu"
(Autorid: H. Otloot; L. Jirgenson) ajalehes
"Edasi", 1958, 15. okt.] Keel ja Kirjandus,
1959, ar. 1, lk. 49.

105. Kindlam, M. npakatuma millesgegi ja millegagi. Keel
ja Kirjandus, 1959, nr. 5, lk. 307. (Digekeel-
suslikke kilde.)

106. Kindlam, M. Sonavaralisi déremirkusi. [Sénade ar-

vukus, pidur, oblast, sUlem tarvitamisest]
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 11, 1lk. 689.

107. Kindlam, M. yana.viled; kuiviialu; lansetatud pdi.
- [Rokku- ja lahkukirjutamisest] Keel ja Kir-
‘andus, 1959, nr. 3, lk. 178-179. (Digekeel-

suslikke kilde.)

108. Kindlam, M. gitgeva-@itgya. |Kidnamisest]  Keel
- ja Kirjandus, 1959, nr. 2, 1lk. 111. (Digekeel-
puslikke kilde.)

109. Kiuma~Kioma. [Kohani-odut.] ngl ja Kirjandus,

-~



110.

£ &

112.

113.

114.

1x5.

116.

117.

118.

119.

1959, nr. 1, lk. 50. (Digekeelsuslikke kilde.)

Koit, E. Kidndsénalisest teldisest ja kaudsihiti-
sest. [Diskussiooni materjale] Keel ja Kir-
Jandus, 1959, nr. 9, lk. 552-554.

Kont, I. lane-liide eesti kirjakeeles. - Keel ja
Kirjandus, 1959, nr. 12, lk. 721-725. :

Kont, I. mma- ya tar-liite kasutamisest. Keel ja
Kirjandus, 1959, nr. 6, lk. 363. (Digekeelsus-
likke kilde.)

Kont, K. Teadusliku sUntaksi metodoloogiast. Ob-
jektist passiivi liitkonstruktsioonides. Keel
ja Kirjandus, 1959, ar. 10, lk. 609-615.

Kull, R. bappeline ja happepe. [Sonade tarvitami-
sest.] Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 11, 1k.
694-695. (Keelelisi kilde.)

Kull, R. konteertloeng, ndidendfilm, talumuuseunm...
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 9, lk. 565-567.
(Keelelisi kilde.) :

Kull, R. Lihtsamalt, loomulikumalt, ilmekamalt!
[Rajooniajalehtede keelest.] Keel ja Kirjan-
dus, 1959, nr. 2, 1lk. 92-100.

Kure, K. Eesti keele lauseliigenduse alustest.
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 1, lk. 40-49.

Kusimusi - vastuseid. [Kas tuleb kirjutada montagz-
gkeen vbi montaaziskeem; isikunimede kirjuta-
misest dokumentidesae.] Keel ja Kirjandus,
1959, nr. 12, 1lk. 752-753. (Oigekeelsuslikke
kilde.)

Kusimusi - vastuseid. [suurendsms - suurcnema, vi-
hendamg - ydhenema. Suur ja viike algustiht
kohanimedes. Kokku- ja lahkukirjutamisest.]

Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 2, lk. 107-109.
(Digekeelsuslikke kilde.)
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124.
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126.
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129.

130.
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KUsimusi -~ vastuseid. [Sbna freayerg rohust; nimede
Mei, Kai kédnamisest.) Keel ja Kirjandus,
1960, nr. 1, lk. 54. (Digekeelsuslikke kilde.)

Kisimusi - vastuseid. [Sbna hauduma kasutamisestJ
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 7, 1lk. 436. (Dige-
keelsuslikke kilde.)

Kusimusi - vastuseid. [Séna alystame rektsioonist ]
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 3, 1lk. 180. (Dige-
keelsuslikke kilde.)

Kusimusi - vastuseid. [Telejubtimine pro kaugjubtimi
pe kasutamisest; algatame ja arvestama puhul
ndutavast kdindest.] Keel ja Kirjandus, 1960,

nr. 4, lk. 244-245. (Oigekeelsuslikke kilde.)

Lehari, V. Lingvistiline retk planeetidele. [Ast-
ronautika-alastest terminitest maanduyma - kuun-

dwoe - marsindume] Keel ja Kirjendus, 1959,
nr. 12, lk. 749. (Digekeelsuslikke kilde.)

Lehari, V. Viimaseid slntaksialaseid kirjutisi lu-
gedes. [Diakusaiooni materjalid;] Keel ja Kir-
jandus, 1959, nr. 6, 1lk. 356-362.

Mereste, U. Vene liitadjektiivide tdlkimisest.
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 4, 1lk. 224-236.

Meriste, H. Ajalehekeele pédevaklisimusi. Keel ja
Kirjandus, 1959, nr. 7, lk. 432-433. (Digekeel-
suslikke kilde.)

Mihkla, K. Méningaid mérkmeid lauseliikmete ja lau-
seanalllisi kohta. [Diskussiooni materjale.]
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 3, lk. 171-176.

Miller, A. Peab olema rdndidg ja rdndiodline, mit-
te ulgtod ja ulgtogline. Keel ja Kirjandus,
1960, nr. 3, 1lk. 179. (Digekeelsuslikke kilde.)

Niidma, V. Kuidas kirjutada otsest kbnet? Keel
- ja Kirjandus, 1960, nr. 6, 1lk. 370-371. {Dige-
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137.

138.

139.

140.

141.
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keelsuslikke kilde.)

Nurm, E. 1Qppklass, kounteerdireie, kuurertlinum,
rekordilebn. [ﬁisokoollulolt J EKeel ja Kirjan-
dus, 1960, nr. 1, lk. 53. (Digekeelsuslikke
kilde.)

Nurm, E. Mbnede vddrsdnade ortograafiast. Keel ™
ja Kirjandus, 1959, nr. 5, lk. 304-306.

Nurm, E. Normimuudatustest ja -tdpsustustest 'Dige-
keelsuse sbnaraamatus". Keel ja Kirjandus,
1960, nr. 7, lk. 416-424.

Nurm. E. Soome nimede kahesuguse kidnamise puhul.
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 5, 1lk. 303-304.
(Digekeelsuslikke kilde.)

Nurm, E. Vodrkohanimede nrtograafiast. Keel ja
Kirjandus, 1959, nr. 9, 1lk. 547-551.

Nurmekund, P. Mikse kirjutatakse Ho_Ji _Mip? Keel
ja Kirjandus, 1960, nr. 11, 1k. 695 (Keelelisi
kilde.)

Nurmekund, P. Mitte Delhi vaid Dehli. [xonaniméde
Eigekeelsusest.] Keel ja Kirjandus, 1959, nr.
12, 1lk. 750. (Digekeelsuslikke kilde.)

Qjasson, 0. Veel perekonnanimede kédnamisest. Toim.
mérkusega. Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 11,
1k. 693-694. (Keelelisi kilde.)

Paju, E. Kuidas kirjutaia? [Sona gkraaber orto-
graafiaat.] Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 2,
1k. 111. (Digekeelsuslikke kilde.)

Pikdmée, A. Eesti keele vilteslisteemist. Emt.
Emakeele Seltsi aasstaraamat, 4, 1959. 1k. 101~
-109. - ReslUmee vene keeles.

Priidel, E. Kaagsone pidi lahkukirjutamisest.
Keel ja Kirjamdus, 1959, nr. 5, 1lk. 308. (Dige-
keelsuslikke kilde.)
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148.
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Raiet, E. MBningaid 5igekirja probleeme. |lape-
5 l3pulised kohanimetuletised. - Kas hurm v5i urm?
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 1, 1lk. 50.

Raiet, E. yibkrems, vébkreda voi yihkreme, yviherda.
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 4, 1lk. 237. (Dige-
keelsuslikke kilde.)

Rajamets, H. Kas lauged. jaleed voi laud, jalad?
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 12. 1lk. 751-752.
(Digekeelsuslikke kilde.)

Rektsioonist. Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 3, 1k.
179. (Digekeelsuslikke kilde.)

Ritsep, H. Pghimdttelist seoses sintaksialase dis-
kussiooniga. Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 12,
1lk. 726~-730.

Saari, H. Reflekgiivide kasutamisest. Keel ja
Kirjandus, 1959, ar. 4, lk. 237.. (Digekeelsuslik-
ke kilde.)

Saks, K. Kaudsihitise kaitseks. [Vastukaja K. Kure
artiklile "Eesti keele lauseliigenduse alustest"
ajakirjas "Keel ja Kirjandus", 1959, nr. 1.]
Keel j%'Kirﬁandus, 1959, ar. 8, 1k. 485-487.

Sepamaa, H. hiid ja huile. Keel ja Kirjandus,
1959, nr. 12, 1lk. 751. (Digekeelsuslikke kil-
de.)

Sep~maa, H. Veel kohanimede digekirjuiusest. [Ni-
mekuju Fairi_sesared tarvitusele votmisest.)
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 12, 1lk. 749-750.
(Digekeelsuslikke kilde.)

Sepamea, H. Oigekeelsuslikka mdttevahetust. (Roh-
kem vabadugt deg-vormi kasutamisel!) Keel
ja Kirjandus, 1960, ar. 6, 1lk. 371. (Digekeel-

~ suslikke kilde.)

Sepamaa, H. Oeldise aimsusest ja mitmusest arv-
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sbnalise aluse puhul. Keel ja Kirjandus, 1959,
nr. 2, lk. 110-111. (Oigekeelsuslikke kilde.)

Tael, E. Voornimede poolitamisest. Keel ja Kir-
jandus, 1960, nr. 5, 1lk. 303. (Digekeelsuslik-
ke kilde.)

Tdhtsamad digekirjutusreeglid. Rmt.: Oigekeelsgse
gonaraamat, 1960, lk. 833-856.

Varep, E. Kas siiski mitte Ydinameri? [Geograafi-
listest nimedest.] Eesti Loodus, 1959, nr. 5,
ik. 31331 4.

Vilbaste, G. Lisa Eesti kohanimede ortograafiale.
Dﬁull, R. Eesti kohanimede ortograafiast. Keel
ja Kirj., 1958, nr. SJ Keel ja Kirjandus,
1959, Hur. 4, 1lk. 233%

vaari, E. Keele uurimise meetodeist, "kaudgihiti-

sest" ja Oeldistditest. [Diskuseiooni materja-
le.] Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 4, 1lk.228-

-233.
Védri, E. Monede sonaliikide piirist ja funktsioc-
ni muutumisest lauses. Rmt.: Emakeele Seltsi

aastaraamat, 4, 1959, lk. 70ig6. - Resimee ve-
ne keeles. -

vaari, E. Sonadest lungid ja planeioid. Keel ja
Kirjandus, 1959, nr. 3, 1lk. 178. (Digekeelsus-
likke kilde.)

Ajaloolise grammatika klUsimsed

Kont, I. Eesti pd-liitelistest substantiividest ja
nende vahekorrast rda-liste verbidega. Rmt.:
Emakeele Seltsi sastaraafat, 4, 1959, 1lk. 91-
-100. - Reslmee vene keeles.

™

Leppik, E. Lause pealiikmete inversioonist eesti
kirjakeeles. Rmt.: Emakeele Seltai easta-
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raamat, 5, 1959, lk. 41-54. - Reslmee vene kee-
les.

Norvik, M. Eesti ljik-sufiksist. Keel ja Kirjan-
dus, 1959, nr. 1, 1lk. 29-31.

Rannut, L. Ajamiddrus eesti keeles (tahendusfunkt-
sioonid). Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat,
6, 1960, 1k. 71-112. - Reslimee vene keeles.

Rannut, L. Seeslitlev ja alallitlev ajamiddruse kiddne-
tena. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 5,
1959, 1lk. 55-77. - Resimee vene keeles.

Riikoja, E. Olulist asukohta vdi esinemisaega mir-
kiva tiiendséna liitumine. Keel ja Kirjandus,
1959, nr. 3, lk. 157-165; nr. 4, 1lk. 209-217.

Turu, E. Uhesilbiliste vokaaltlveliste verbide im-
perfektist. Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 1,
lk. 36-45.

Puliros, 3. HaponHOASHROBAA OCHOBA I[pDaBHMJI HO-
MMHATHBHOI'O CJOXEHHUS CYUeCTBATENBHHX B 3C-
TOHCKOM fsHKe. Adropedepar Oucc. Ha COHUCKa-
HHMe yueH. crenedu kaHpn. ¢un. zayk. Tax-
auE, 1960, 31 crp. (ArRajemuss HayR SCTOHCKOH
CCP. UHCTHTYT fisHKa M JUTEepaTypH). 200 3Ks.
Vaitekiri: E. Riikoja. Eesti keele nimisénade
nominatiivse liitumise reeglite rahvakeelne
alus. Kaitstud 1960. a. ENSV TA Keele ja Kir-
janduse Instituudis.

168. Spaun, B.M. O HeROTOPHX MHIO-YPaNbCRUX CyP-

¢urcax, NperMymecTBEeHHO B PDYCCKOM M 3CTOH-
CKOM figHRaX. JYueHHe samicki Taprycroro
roc. ya-Ta, BEHm. 78, 1959, crp. 212-228.
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SBnavara klsimused

Ahven, H. Mirkmeid kirjakeele sBnavara ulatusest
F.J. Wiedemanni eesti-saksa sdnaraamatu esimes
trikis. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 4.
1959, 1lk. 28-47. - Reslmee vene keeles.

Ariste, P. Tuudaimimarjad. [Soma piritolust) -
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 7, lk. .422.

Miger, M. Onomatopoeetilisest sdnavarast eesti kee-
les. Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 9, 1lk. 522-
-526.

Miger, M. Paar etlimoloogilist médrkust seoses linnu
nimetustega. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraa-
mat, 5, 1959, lk. 108-109. - Resilimee vene kee-
les.

Must, M. Haruldasi sdonu kirde-eesti rannikumurdes.
(vt. n». 285.)

Must, M. Moningaid vene laensdnu eesti murretes.
vt. nr. 297.) ;

Must, M. Poimik ldane-eestilisi murdesdnu. (vt. nr
228.)

Méesalu, M. Kaggxggﬁ_,gggf. Teatmeid Hdddemeestelt.
(vt. nr. 229.)

Nurkse, R. Méningaist bibliograafilistest aspekti-
dest materjalide kogumisel eesti kirjakeele se-
letava sdnaraamatu jaoks. Keel ja Kirjandus,
1959, mr. 12, 1k. T754-758.

Nurmekund, P. Séna gada pdritolust. Rmt.: Ema-
keele Seltsi aastaraamat, 4, 1959, lk. 173~
183. - Resiimee vene keeles.

Palmeos, P. Kahe louna-eesti murdesdna péaritolust.
[pgrend; urg] Rmt.: BEmakeele Seltsi aastaraa-

mat, 5, 1959, lk. 102-107. — Reslimee vene kee-
les.
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Tanning, S. L3una-eesti ;gqh 'reis' ja selle tule-
tised. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 4,
1959, 1lk. 168-172. - Reslimee vene keeles.

Univere, A. Sonast kahagse. Rmt.: Emakeele Selt-
si aastaraamat, 4, 1959, 1lk. 164-167. - Reslimee
vene keeles.

Viires, A. Eesti vanem leksikograafia ja etnograa-
fia. Lisandeid eesti rahvariiete ajaloole.
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 4, 1959, 1lk.
184-194. - ReslUmee vene keeles.

Viires, A.  hundilaut ja tengelpung. [Etumoloogi-
ast.] Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 3, lk.
157-158.

Viires, A. Nimetusest p@ikpoQl 'reepainard' ja
selle tihtsusest ree arenguloo valgustamisel.
ENSV TA Toimetised. Uhiskonnateaduste seeria,
kd. '8, ar. 2, 1959, 1k. 165-167.

Viires, A. Sénavaralisi paralleele Peipsi-tagustes
vene murrakutes ja eesti keeles. Keel ja Kir-
jandus, 1959, nr. 2, 1lk. 101-105.

Nimeuurimused

Ambus, A. Louna-eesti kohanimesid Pihkva krooni-
kais. Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 12, 1k.
T36-743.

Ariste, P. Cozzo. [Liine-Eesti maakonna nimetus
XIII saj.] Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 8,
1lk. 479-481.

Koduloomade nimede kogumisest. Tin., 1960, 7 1k.

(ENSV TA Emakeele Selts. Keeleline ilesanne
nr. 18.) 200 eks. - Trikitud rotaprindil.

Pall, V. Liitsbénalistest kohanimedest pdhisdnaga
gaar. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 6,
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1960, 1lk. 39-47. - Realmee vene keeles.
Palli, H. Eesti isikunimedest Harju- ja Jirvamaal

XVI saj. Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 10, 1lk.
595-608.

Peegel, J. Venepdraste eesnimede mugandumisest
- Jda—-Saaremaa murdekeeles. Rmt.: Emakeele Selt-
si aastaraamat, 5, 1959, 1lk. 97-101. - Reslimee
vene keeles.

Valle, N. Isikunimed sdnavara allikena. Keel ja
Kirjandus, 1960, nr. 11, 1k. $95-696. (Keeleli-
ei kilde.)

Terminoloogia kusimused

JUrgenson, L. NimisBnade "soojus" ja "sce" kasuta-
misest flulsika &petamisel. Néukogude Kool,
1959’ nr. 5) 1k. 395"397-

Jiirgenson, L. Ragke miiste vajab selget sGna.
[MBisted "soe" ja "soojus".] Tehnika ja Toot-
mine, 1960, nr. 4, lk. 38-39.

Kuldms, J. hronakgls -~ krounakels. Verbe kohanduma
ja yapanduma on tehnikas vaja. &hgekeelsuseat]
Keel ja Kirjandus, 1960, ar. 1, lk. 53-54.

Kuldma, H. Probleeme tehnika terminoloogia alalt.
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 2, lk. 65-69.

Kurik, E. Téodpetuse oskussinadest. Noukogude
Kool, 1959, nr. 10, lk. 793-T795.

1épp, F. Sporditerminoloogia Uhtlustamiseks. [A.
Lannuse kisikirja "Pdhivéimlemise harjutusvara"
arutamisest.]  Kehakultuur, 1960, nr. 5, 1lk.
153.

|

Nurm, E.  $§0vat je bange. [Terminite kasutamisest]
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 6, lk. 370. (Dige- i

|
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P&ddrus, A. Sidetehnilisi termineid. Sidetehnika
Uudiseid, nr. 1, 1960, lk. 45-48. - Lépp. Al-
gus: 1959, nr. 3.

Riikoja, H. Tehnika terminite tdpsustamiseks.
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 10, lk. 632. (Kee-
lelist pédevakaja.)

Riikoja, H. Tehnika terminoloogiast. Keel ja Kir-
jandus, 1959, nr. 7, lk. 434-439.

Riteep, H. Uhest vene laemnust. [;ﬁmpgyg] Keel
ja Kirjandus, 1953, nr. 3, lk. 166-168.

Smeljov, D. Andmeid eesti laensdnade kohta vanave-
ne allikates. Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 11,
1k. 6T74-675.

Tarand, H. [Ebatavalist sfnade ajaloost. (kirjand;
idieet Ja paradiie; naise nimi Jinda.) Keel
ja Kirjandus, 1960, nr. 8, lk. 491~492. (Kee-
lelisi kilde.)

Tarand, H. Ebatavalist ednade ajaloost (pargsal,

goldat ja gyeifeer). Keel ja Kirjandus, 1960,
ar. 9, 1lk. 567. (Keelelisi kilde.)

Vaga, A. Taimede eestikeelsetest perekonnanimetus-
test. Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 2, 1k.
103-104.

Oiglane, H. [Elementaarosake vi fundamentaalosa-
ke? [Puuuiknliste oskusslnade mber.] . Eest%i
Loodus, 1959, nr. 5, lk. 314.

Paxman, K.Hd. 0 HeKOTOpHX THUMNONOTMYECKHX 0CO-
GeHHOCTSAX DPYCCKMX AeKCHMUEeCKMX B8aHMCTBOBA-
HHM{l B 2CTOHCKOM fi8HKE. YyeHHe sanuCKH
Tapryckoro roc. ysE-ra,” BHN. 78, 1959, cmp.
238-268. ;
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Kirjakeele ajalugu

Ariste, P. Genitiivi lépu -n esinemine Georg Mul-
leril. Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 6, 1lk.
345-349.

Ibius, O., Univere, A. Tartu voorimeeste tsunfti
miirus 1684. aastast. |[Kommenteerinud: O. Ibt-
us. Keeleline analliis: A. Univere.] Keel ja
Kirjandus, 1960, nr. 1, 1lk. 46-52.

Kask, A. J.V. Veski ja Uhise eesti kirjakeele
taotlused. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat,
4, 1959, lk. 5-16. - Reslimee vene keeles.

Kask, A. K.A. Hermanni "Eesti keele grammatikast".
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 5, 1959, 1k.
3-17. - ResUmee vene keeles.

Normann, E. Vanasdnad J.Ch. Clare eesti saksa s&-
naraamatus. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat,
5, 1959, lk. 18-40. - Reslinee vene keeles.

Peegel, J. Mdningaid lisamidrkmeid Dimitri Meve- -
sest. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 6,
1960, 1lk. 113-120. - Reslimee vene keeles.

Peegel, J. Nikolai Nolcken keelemehena ja folklo-
ristina. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat,
4, 1959, 1lk. 48-69. - Reglmee vene keeles.

‘Siirak, E. Uusi andmeid eesti vanima trikisdna

kohta. Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 11, 1k.
703.

Valmet, A. H. GOsekeni sdnaraamatust. ["Iannductio
ad Linguam Oesthonicam". Tln., 1660.] . Keel
ja Kirjandus, 1960, nr. 10, lk. 612-617.

Veski, A. J.V. Veski eesti keele sfnavara arenda-
jana. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 4,
1959, 1lk. 17-27. - Reslimee vene keeles.
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Murdeuurimine

216. Ahven, H. Milline keelejuht valida? Bros.: Kodu-
murre, nr. 1, 1960, 1lk. 28-33.

217. Kaal, H. Inimese keha ja selle osad. [KUaitluskava
murdekogujaile.] Bros.: Kodumurre, nr. 2, 1960,
lk. 58-75.

218. Kaal, H. Maastik. |Kusitluskava murdekogujaile]
Bros.: Kodumurre, nr. 1, 1960, lk. 47-56.

219. Kask, A. Milleks koguda murret? Bros.: Kodumur-
re, nr. 1, 1960, 1lk. 5-8.

220. Keem, H. Epenteetilisest palatalisatsioonist tartu
murdes. Rmt.: Emakeele Seltei aastaraamat, 4,
1959, 1lk. 145-151. - Reslmee vene keeles.

221-222. Kodumurre. (ENSV TA Emakeele Selts.) Toim. H.
Ahven. Tin., 1960.
. 1. 64 1lk., illustr. 1000 eks.
. 2. 92 1k., illustr. 1500 eks.

223. Koit, E. Jooni Kihelkonna murrakust. Rmt.: Ema-
keele Seltsi aastaraamat, 4, 1959, lk. 127-
-144. - Reslmee vene keeles.

224. Mets, E. Minu senisest murdekogumistsdst. (Miles-
tusi, métteid, soovitusi.) Bros.: Kodumurre,
nr. 1, 1960, 1lk. 9-14.

225. Must, M. Haruldasi sénu kirde-eesti rannikumurdest.
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 6, 1960, 1k.
132-141. - Resiimee vene keeles.

226. Must, M. Murdesdnavara kogumisest ja murdesdna mfis-
test. Bros.: Kodumurre, nr. 2, 1960, 1lk. 33-
-§1.

227. Must, M. Méningaid vene laensdnu eesti murretes.
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 4, 1959, 1lk.
157-163. - Reslimee vene keeles. ..



228.

229.

230.

2315

232.

233.

234.

235

236.

237.

S

Must, M. Poimik lddne-eestilisi murdesdnu. Rmt.:
Emakeele Seltsi aastaraamat, 5, 1959, 1k. 110-
-117. - ReslUmee vene keeles.

Miesalu, M. Kadevagi ajagt. Teatmeid Hidddemeestelt.
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 6, 1960, I1k.
142-144. - Resiimee vene keeles.

Miger, M. Linnunimetused. Tin., 1960. 36 1lk.(ENSV
TA Emakeele Selts. Keeleline llesanne nr. 17.)
200 eks. - Trikitud rotaprindil.

Miger, M. Linnunimetused. [Kugitluakava murdekogu-
jaile] Bros.: Kodumurre, nr. 2, 1960, lk.42-
=57

Réitsep, H. Lisamaterjali eesti keele uh > bi meta-
teesi kohta. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraa-
mat, 4, 1959, lk. 77-90. - Resliimee vene keeles.

Sarv, I. Rahvapdrane vdrdlus kui kbnekdénu eriliik.
[Toim. kolleegium: A. Kask, R. Kleis, E. Lau-
gaste (vast. toimetaja), A. Pdrl, J. Silvet.]
Trt., 1960. 85 lk. (Tartu Riikliku Ulikooli
toimetised, vihik 94.) 500 eks. — Reslmee vene
Jja saksa keeles.

Tael, E. Imperfekti pluurali 3. poore Rammu saare
murrakus. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat,
4, 1959, 1lk. 152-156. - Resilimee vene keeles.

Turu, E. Kahesilbiliste g-tlveliste verbide imper-
fektist eesti murretes. Rmt.: Emakeele Seltsi
aastaraamat, 5, 1959, lk. 78-96. - Reslmee vene
keeles.

Viidalepp, R. Jutustamisest ja jutustajatest. [KU—
sitluskava murdekogujaile] Bros.: Kodumurre,
nr. 1, 1960, ik. 57-61.

Viires, A. Liiklus ja transport. [Kusitluskava mur-
dekogujaile.] Bros.: Kodumurre, nr. 1, 1960,
lk. 34-46.
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238. Viires, H. Murdenditeid Annast.. Rmt.: Emakeele
aastaraamat, 5, 1959, lk. 118-131. - Reslimee
vene keeles.

239. Viires, H. ne-omadussdnade tdhendusrithmad eesti
murretes. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat,
6, 1960, 1lk. 48-70. - Reslinee vene keeles.

240. Vilbaste, G. Kaukaasia eestlaste keelest ja rahva-
luulest. [Esitatud Emakeele Seltsi koosolekul
Tallinnas 13. dets. 1959. Ettekanne avaldatak-
se lthendatult.] Rmt.: Emakeele Seltsi sasta-

reamat, 6, 1960, 1lk. 121-131. -~ Reslimee vene
keeles.

241. Vaari, E. Kaukaasia eestlaste keelest. Keel ja
Kirjandus, 1960, nr. 7, lk. 425-429.

242. HKoiir, 2. Hcropuueckut ouepk rpaMMaTHKyM I'OBO-—
pa KuxenbkoHHA. [Monorpa@uqecxoe HCCheno -
Banme.] Adropedepar mucc. Ha COMCKAHUE
yueH. crenesu kaHny. ¢ma. Hayk. Taprty,
1959, 19 crTp. (Tapryckuit roc. yH-T), <25
8K8. :
Viditekiri: E. Koit. Kihelkonna murraku keele-
ajalooline lUlevaade. Kaitstud 1959. a. Tartu
Riiklikus Ulikoolis.

243. Huronmp, C.  Hcropuueckas doHeTura rosopa Xapr-
za. HogcoHaHTusM. ABTopedepaT Jucc. HA CO-
UCKaHMe yYeH. CTeleHM KaH]. QuiI. HAyK.
Tapry, 1959, 26 crp. (TapTyckuit roc. yH-T ),
225 ®Ks.
Vditekiri: S. Nigol. Hddlikulooline Ulevaade
Hargla murrakust. Kaitstud Tartu Riiklikus Uli-
koolis 1959. a.
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Tlukirjanduslike teoste keel

244. Ertis, E. Koidula mirkmik "Eestikeele tdhenduse
sdnad". Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 7, 1lk.
432-435.

245. Miller, A. A. Hindi "Tuulise ranna" keelelis-
-stilistilistest kujutusvahenditest. (Adremir-
kusi.) Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 1, 1lk.
27-35. :

246. Peegel, J. Jooni Juhan Smuuli ilukirjanduslikust
keelepruugist. Keel ja Kirjandus, 1959, nr.
8, lk. 458-466.

247. Peegel, J. Motteid ja médrkmeid ilukirjanduse kee-
lest. [Ajak. "Looming", 1956, nr. 11.]  Rmt,
Kirjanduse radadelt, 1960, 1lk. 420-441.

Metoodika kiisimused ja OSppeprogrammid

248-250. Ankeet eesti keele fpetajaile [1auaeliigenduse
slisteemi kohta. Vastused: M. Loog; I. Kuusik
ja H. Peterson; H. Héllermaa; A. Kriisa. - J.
Anepajo; V. Viilup; H. Runkla; L. Rand; L. Pare;
0. Parmas. - Kokkuvéte toim. saabunud kirjadest.)
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 8, 1lk. 487-491;
ar.. 9, 1k. 554-559; nr. 10, lk. 615-617,

251. Eesti keele ja kirjanduse programm ja metoodilised
juhendid. Keskeridppeasutuste kaugdppeosakon-
dade dpilastele. Tin., 1960. (ENSV Rahvama-
janduse Noukogu. Tehnilise Informatsiooni Bu-
r00.)

I kursus. 16 lk. 2000 eks.
II kursus. 15 1lk. 2000 eks.

252. Eesti keele ja kirjanduse programm ja metoodilised
juhised. [Keskeri&ppeasutuate kaugdppeosakon-
dadele.] I kursus. [Tln., 1959.] 16 1k. 1500
eks.



253.

254.

255.

256.

257.

258.

259.

260.

261.

262,

263.
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Eesti keele Gpetamise metoodika kusimmsi. Tin.,
ERK, 1960. 2. 238 1k. 3000 eks.

Juhend eesti keele katsettovihiku kasutamise kohta.
Tn., 1959. 81k. (ENSV Haridusministeerium.)
5000 eks.

Keskkooll programmid. Projekt. Arutluseks. Tin.;
1959. (ENSV Hariduaministeerium.) Eesti keel
Ja kirjandus. V-VIII klassile. 48 1lk.

Keskooli programmid. 1960/61. &ppeaastaks. (Katse-
programmid.) Tln., ERK, 1960. (ENSV Haridus-
ministeerium.) Eesti keel ja kirjandus. Ajalugu.
Vene keel. Vabdrkeeled. V ja VI klassile. 67 1lk.
4000 eks.

Kivimédgi, L. Eesti ja inglise verbi ajavormide
kdrvutav kidsitlus. BRmt.: Inglise keele Gpeta-
mise kUsimuei. Tln., 1960, lk. 38-73.

Kivimdgi, L. Besti ja inglise verbi ajavormide
kdrvutav kidsitlus. Ndukogude Kool, 1959, nr.
3, lk. 187-206.

Kure, K. Mdningaid midrkusi lauseliigenduse kisimus-
te kohta avaldatud sBnavottude puhul. Keel ja
Kirjandus, 1960, nr. 5, 1lk. 300-302.

Kusimusi eesti keele Gpetajaile (seoses uue program-
miga.) Nsukogude Kool, 1959, nr. 12, 1lk. 957.

Leht, K. Paar ddremirkust ringkisitluse puhul. [5.
klassi eesti keele programmist.] Néukogude
Kool, 1960, nr. 3, 1lk. 201-204.

Leht, K. Uhe keeledpiku kahe kriitika puhul. [K.
Hermlini rets. "Kriitilisi mdrkusi keskkooli
eesti keele grammatika kohta" ajakirjas "Keel
Ja Kirjandus", 1959, nr. 5 ja E. Nurme rets.
"Hidliku ja vormidpetuse kidsitlus keskkooli-
opikus" ajakirjas "Keel ja Kirjandus", 1959,
T B | Ndukogude Kool, 1959, nr. 11, 1k.
836-845.

Metoodiline juhend eesti keele ja kirjanduse Gpeta-



264.

265.

266.

267.

268.

269.

270-

27;.

272,

..‘30..
mise kohta V klassis 1959/60. &.-a. Tln., ERK,

1959. 12 1lk. (ENSV Haridusministeerium). 2000
eks.

Metoodiline juhend eesti keele ja kirjanduse dpeta-
mise kohta V-VI klassis. 1960/61. 5.-a. Tn.,
ERK, 1960. 30 1k. (ENSV Haridusministeerium.)
200 eks.

Nurh, E. Une vastukriitika puhul. [Vastukaja artik*
lile: K. Leht, Uhe keeledpiku kahe kriitika pu-
bhul. Néukogude Kool, 1959, nr. 11, 1lk. 836-
845.] Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 3, 1lk. 169-
373,

Raidma, E. Mirkmeid eesti keele ja kirjanduse prog-
rammi projekti kohta. NBukogude Kool, 1959,
el 3K, 523525

Remmel, N. Uhest eksperimendist sdnavilte ja astme-
vahelduse &ppimise alalt. Noukogude Kool, 1960,
nr. 9, lk. 683-690.

Ritsep, H. Kitsaskohti Ulikooli astujate mftlemi-
ses ja keeles. Tdhelepanekuid ténavuste eksami-~
kirjandite kohta. Keel ja Kirjandus, 1960, nr.
1%, 1k. 672-682.

|
:
|
Tslkeharjutusi eesti verbi ajavormide vastetele ing- !
lise keeles. Rmt.: Inglise keele Gpetamise kl-
eimusi, 1960, 1lk. 74-84.
!
!

Vaide, L. Besti keele ainekomisjoni t6tst. [Mirja-
maa Keskkooli kogemusi.]  Ndukogude Kool, 1960, |
ar. 4, 1k. 285-290. ;

Valgma, J. Mida Bpilaste kirjatoddes veaks ei tule
lugeda. NBukogude Kool, 1959, nr. 4, lk. 273-
281.

Vairi, E. Koolist, keelevormist ja keeleveast.
Néukogude Kool, 1959, nr. 8, lk. 588-592.




273.

274.

275.

276.

277.

2178.

279.

280.

281.

282.

283.
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Opikud

Aleksejeva, N. Eesti keel vene dppekeelega kooli-
dele. IV &ppeaasta. Tln., ERK, 1960. 120 1k.
16 ooo eks.

Alttoa, L. ja Raigna, H. Aabits. [Illustr. S. Val-
jal)] Tn., ERK, 1960. 128 1lk., illustr.; 10
eraldi lehte illustr. 20 000 eks.

Aver, H. ja Alttoa, L. Eesti keele opik. II klassi-
le. Tln., ERK, 1959. 144 1lk., illustr. 14 000
eks.

Aver, H. ja Alttoa, L. [Eesti keele &pik. II klassi-
le. Tn., ERK, 1960. 144 lk., illustr. 13 000
eks.

Aver, H., Alttoa, L. ja Raigna, H. Eesti keele
dpik. III klasgsile. Tln., ERK, 1959. 160 1lk.
13 000 eks.

Aver, H., Alttoa, L. ja Raigna, H. Eesti keele
dpik. III klassile. Tln., ERK, 1960. 160 1k.
13 000 eks.

Bachman, H. ja Rebane, S. fugemik ja dpik I klas-
gile. Tin., ERK, 1959. 271 1k. 14 000 eks.

Jekimova, E. ja Pentre, N. Eesti keel vene Gppe-
keelega koolidele. III BSppeaasta. Tln., ERK,
1959. 22 1lk. illustr. 17 000 eks.

Jekimova, E. ja Pentre, N. Eesti keel vene dppe-
keelega koolidele. III Sppeaasta. Tln., ERK,
1960. 92 1k. 1000 eks.

Ordlik, V. Eesti keele &pik. IV klagsile. Tin.,
ERK, 1959. 184 1lk., illustr., noot. 14 000 eks.

Ordlik, V. Eesti keele 6pik. IV klassile. ®in.,
ERK, 1960. 163 1lk., illustr., 12 000 eks.



284.

285.

286.

287.

288.

289.

290.

291.

292.

293.

294.
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Ordlik, V. ja Valgma, J. Eestl keele grammatika.
VI klassile. Tln., ERK, 1959. 228 1lk., 1
leht tab. 10 500 eks.

Ortograafia. Katsetoovihik V. klassile. Koost. N.
Remmel. *in.., 1960f 35 1lk. (Eesti NSV Hari-
dusministeerium.) 1300 eks. Toim. K. Leht.

Praakli, K. Eesti keele grammatika. V klassile.
Tln., ERK, 1959. 199 1lk. 12 000 eks.

Praakli, K. Eesti keele Gpik. V klassile. Tin. ,
ERK, 1960. 152 1k. 17 000 eks.

Remmel, N. ja Ordlik, V. Eesti keele &pik. VI
klassile. Tin., ERK, 1960. 214 1lk. 15 000
eks.

Remmel, N., Valgma, J. ja Riikoja, E. Eesti keele
grammatika. Keskkooli VIII-X klassile. Toim.
E. Leibak. Tin., ERK, 1959. 346 1lk. 18 000
eks.

Seledets, M. - Eesti keel vene Oppekeelega koolidele.
I Bppeaasta. Tln., ERK, 1960. 112 1k., illustn,
noot; 14 eraldi lehte illustr. 6000 eks.

Seledets, M. Eesti keel vene Oppekeelega koolide-
le. II Gppesasta. Tln., ERK, 1959. 88 1k.,
illustr. 6000 eks. Sénavilde ja astmevaheldus.
(Katsetoovihik V klassile.) TiA. , 195928 Ik
(ENSV Haridusministeerium.) 2000 eks.

Seledets, M. Eesti keel. Vene Sppekeelega koolide-
le. II &ppeaasta. Tln., ERK, 1960. 88 1lk., il-
lustr. 6000 eks.

Sénade kokku- ja lahkukirjutamine. (Katsetodvihik
VII klassile.) Tln., 1960. 35 1lk. (ENSV Hari-
dusminiteerium.) 1000 eks.

Valgma, J. Eesti keele grammatika. VII klassile.

Tln., ERK, 1959. 230 lk.; 3 lehte tab. 11 000
eks.
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295. Valgma, J. Eesti keele grammatika. VII klassile.
" Tin., ERK, 1960. 229 1k.; 3 lehte tab. 10 000

eks.
296. AGeH, K. YueGHMR 3CTOHCKOI'O fisHKAa. JJIA By-
soB. Hau. rypc. 2-x msp. Tamnmm, SecrT.

rocusgar, 1960. 293 crp. ¢ max. 5000 srs.

Ulevaated

Mirkmeid murdematerjalide kogumise

297. Ahven, H.
Keel ja

vaistluse tulemustest. [Ulevaade.]
Kirjandus, 1959, nr. 2, 1lk. 126-128.

Mérkmeid 1958. a. murdematerjali kogu-

298. Ahven, H..
Bros.: Kodumurre, nr. 1.

mise vdistlusest.
1960, 1lk. 18-27.
299. Ahven, H, 1959. a. murdematerjali kogumise vdist-
luge tulemustest. ENSV TA Toimetised. Uhiskon-

nateaduste seeria, kd. 9, nr. 1, 1960, 1k. 97~

=99,

300. Ahven, H. Uued murdeainestiku kogumise v&istlused.
[Tingimused)]  Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 3,

1lk. 191-192. (Ringvaade.)

Uued murdematerjali kogumise vdistlused

301. Ahven, H.
ENSV TA Toimetised.

[1960/61. a. Tingimused.]
Uhiskonnateaduste seeria, kd. 9, nr. 1, 1960,

lk. 99.

302. Ahven, H. Uudisvdljaanne murdehuvilistele. [Kodu-
murre, nr. 1, 1960 ilmumise puhul.] Keel ja

Kirjandus, 1960, nr. 9, 1lk. 575.

303. Eesti keele gpetajate vabariiklik konverents. [28.—
30. midrts. Tallinnas. U'.I.evaade.] Noukogude

Kool, 1960, nr. 4, 1lk. 318=-320.
304. Jirjekordne mirdematerjalide kogumise viistlus. [Ema-



305.

306.

307.

308.

'309.
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keele Seltsi korreldusel. Tingimused.] ENSV

TA Toimetised. Uhiskonnateaduste seeria, kd. 8,
ar.- 2, 1959, 1lk. 208.

Kaal, H. Murdematerjali kogumise vdistluse tulemu-
sed. [Lthimlevaade] ENSV TA Toimetised.
Uhiskonnateaduste seeria, kd. 8, nr. 1, 1959,
ix. 97

Kaal, H. Murdeseminar Tellinnas. [13. dets. 19'59.]
Bros.: Kodumurre, nr. 2, 1960, lk. 79-82.

Millest rddgiti eesti keele Gpetajate konverentsil.
[urta, 1960. Ulenade.] Noukogude Kool, nr.
5, lk. 398-399. 3

Must, M. Eesti NSV TA Keele ja Kirjanduse Insti-
tuudi murdekogud 1959. aastal. Keel ja Kir-
jandus, 1960, nr. 4, lk. 225-226.

Must, M. Murdekogumise tulemusi ENSV TA Keele ja
Kirjanduse Instituudis 1958. a. Keel ja Kir-
jandus, 1959, nr. 3, 1lk. 191-192.

310.Nigol, S. Murdematerjalide kogumise voistluselt

311.

312.

313.

314.

315.

1959. a. [Tulemused.] Keel ja Kirjandus, 1960,
nr. 2, lk. 123-125. (Ringvaade.)

Nigol, S. Mirkmeid 1959. aasta vdistlustoodest.
Bros.: Kodumurre, nr. 2, 1960, 1lk. 23-32.

Pall.. V. Eesti kohanimede kogumisest ja uurimisest.
Bros.: Kodumurre, nr. 2. 1960, lk. 19-22.

Peegel, J. Sérvemsast ja muust. [TRU murdekogumis-
ekspeditsioonilt Saaremaale.] Keel ja Kirjan-
dus, 1959, nr. 11, 1lk. 685-687.

Presjidrv, V. TRU UTU eesti keele ringi toost.
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 5, lk. 318-319.

Suviseid ekspeditsioone. [Iurdeuuri;jate ekspeditsi-
oonidest.] ENSV TA Toimetised. Uhiskonnatea-
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duste seeria, kd. 8, nr. 4, 1959, 1lk. 442-443.

316. Suviseid ekspeditsioone. [Ulevaade)]  ENSV TA Toi-
metised. Uhiskonnateaduste seeria, kd. 9, nr.
4, 1960, 1lk. 427-431.

317. Ségel, E. Filoloogiateaduste seitseaastak. [Ule-
vaade Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 7, 1k.
446-447T.

318. Univere, A. 1960. a. murdematerjali kogumise vsist-
luse tulemustest. [Ulevaade]  ENSV TA Toimeti-
sed. Vhiskonnateaduste seeria, kd. 9, nr. 4, 1lk.
431-432.

319. Uued murdematerjali kogumise vdistlused. [Tingimu-
sed.) Bros.: Kodumurre, nr. 1. 1960, 1lk. 15-
7.

320. Veel isilku- ja kohanimeliste tdiendite ortograafia
teemal. [Ndupidamiselt Keele ja Kirjanduse Ins-
tituudis isiku- ja kohanimede tdiendite orto-
graafia kiisimuses. LﬂhiulevaadeJ Keel ja
Kirjandus, 1959, nr. 6. lk. 382-383.

321. "Digekeelsuse sdnaraamatu" ilmumise puhul. Keel ja
Kirjandus, 1960, nr. 10, 1lk. 577-589.

¢) Liivi keel

322. Ariste, P. Liivi keele palatalisatsiooni olemusest.
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 4, 1959, 1lk.
256-262. -~ Resiimee vene keeles.

323. Ratsep, H. Liivi fraseoloogiast. Rmt.: Emakeele
Seltsi aastaraamat, 5, 1959, lk. 226-243. - Re-
sUmee vene keeles.

324. Vaari, E. Liivi keéle uurimine jatkub. Keel ja
Kirjandus, 1959, nr. 10, lk. 618-621.



325.

326.

327.

328.

329.

330.

331.

Véddri, E. Liivi keele uurimise ajaloost. Rmt. :

Emakeele Seltsi aastaraamat, 5, 1959, 1lk. 190-
-225. - Reslinee vene keeles.

d) vVadja keel

Ariste, P. Ténapdeva vadjalastest. Rmt.: Etno-

graafia Muuseumi aastaraamat, 17, 1960, lk.
203-224. - Reslimee vene ja saksa keeles.

Ariste, P. Vadjalaste laule. [Toim. E. Vaari]

Tln., 1960. 87 1lk., illustr. (ENSV TA Emakeele
Seltsi toim. nr. 3.) 1000 eks.

Ariste, P. Vadjalaste rahvalauludest. Tartu

Riikliku Ulikooli toimetised, vihik 77, 1959,
1lk. 56-6T7. - Reslinee vene ja saksa keeles.

Norvik, M. Isuri ja vadja keele sufiksi =-zjikko
paritolust. (vt. nr. 336.)

Ritsep, H. Vadja fraseoloogiat. Rmt.: Emakeele
Seltsi aastaraamat, 6, 1960, lk. 162-178. -
Resiimee vene keeles.

e) Soome keel

Karelson, R. Ka Soomes on pdevakorral lausedpetus.

Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 5, 1lk. 295-299.

Palmeos, P. ja Karelson, R. Valimik soome keele
tekste. [Kodu- Jja loengulektUir eesti filoloo-
gia I-III kursuse lilibpilastele.] Koost. P. Pal-
meos ja R. Karelson. Trt., 1960. 142 1lk. (Tar-
tu Riiklik Ulikool.Soome-ugri keelte kateeder.)
- Trukitud rotaprindil.

M. Veske kiri akadeemik J. Grotile. (vt. nr. 368.)
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f) Kerjala keel

Leppik, E. Subjekti ja prediksedi kongruentsist
karjala valdei murdes. RBut.: Emakeele Seltsi
aastarsamat, 6, 1960, lk. 196-209. - Restmee
vene kesles.

Neetar, H. Uhest partitiivi funktsioonist karjala
valdai murdes. Rmt.: Bmakeele Seltsi aasta-
raamat, 5, 1959, lk. 251-252. - Reslimee vene
keeles.

Palmeos, P. Tekste karjala valdei murdest. Rmt.:
Emakeele Seltsi aastamaamat, 4, 1959, 1lk. 263-
-273. - Reslmee vens keeles.

g) Isuri keel

Ariste, B, Isuri keelenditeid. Rmt.: Keele ja
Kirjanduse Instituudi uurimused, 5, 1960, k.
7-68. - Reslimee vene keeles. ;

Laanest, A. Isuri keele oredesi murdest.  Rmb.:
Emakeele Seltsi aastaraamat, 6, 1960, lk. 179-
=195. ~ Reslmee vene keeles.

Norvik, M. .Eeuri ja vadja keele sufiksi -zikko pé-
ritolust. . Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat,
5,.1959, 1lk. 244-250. - Reslimee vene keeles.

JlaanecT, A. .HeroTopHe BONDOCH UBYUeHUA HUEOP-
CKOTO ABHRA. 1eRCT [(OKN&ld, NPOUNTEHHOTO
H8 COBEH@HUM DO BOompocaM ucTopudeckoil rpau-
MaTURM ¥ HCTOpWYecKON mumamerTomoruy (UEHEO-
yroperux ssHkoB B MocrBe 15 - 19 ceHTal-
pa 1959 r. ENSV TA Toimetised, Uhiskonna-
teaduste seeria, kd. 9, nr. 3, 1960, lk%‘263-
=267. - ReslUmee eesti ja saksa keeles.
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3. Lapi keel

339. Sienkiewicz-Gudkova, V. Ustinja Pavlovna lapi mui-
nasjutte. [Tekstid eesti keelde t5lk. K. Kont.)
Rmt.: Zmakeele Seltsi aastaraamat, 6, 1960, 1lk.
210-219. - Reslmee vene keeles.

340. Kont, K. Reis polaarjoone taha. [ENSV TA Keele ja
Kirjanduse Instituudi teadusliku tootaja Karl
Kondi uurimisreis Koola poolsaarele.]  Keel ja
Kirjandus, 1960, nr. 11, 1lk. 683-689.

4. Volga keeled
a) Mari keel

341. Bereczki, G. Etumoloogilisi mdrkmeid mari keelest.
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 5, 1959, 1lk.
288-293. - Reslimee vene keeles.

342. Galkin, I. Mari keele konjugatsioonide ajaloost.
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 4, 1959, 1lk.
274-285. - Reslmee vene keeles.

343. Galkin, I. Mari keele sufiksi -an péaritolust.
» Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 6, 1960, 1k.
220-222. - Resiimee vene keeles.

344. Kokla, P. Keeleuurijana maride maal. Keel ja
Kirjandus, 1959, nr. 12, 1lk. 733-737.

345. Vassikova, L. Imperfekt ja perfekt mari keeles.
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 4, 1959, lk.
286-298. - Reslinee vene keeles.
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b) Mordva keel

346. Feoktistov, A. [Esimene mordva sdnastik. Rmt. :
Emakeele Seltsi aastaraamat, 5, 1959, 1lk. 268-
-287. - Reslmee vene keeles.

347. Hallap, V. Mordva-vene segakeelsusest. Keel ja
Kirjandus, 1960, nr. 4, lk. 220-223.

348. Pall, V. Mérkmeid mordva keelte konjugatsioonist.
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 5, 1959, lk.
261-267. - Reslmee vene keeles.

349. Serebrennikov, B. Frekventatiivee sufiksi -1
tarvitamise sdltuvusest foneetilistest tingimus-
test mordva ja mari keeles. Rmt.¢ Emakeele
Seltsi aastaraamat, 5, 1959, 1lk. 257-260.

350. MapgoB, ®.[I. 0O 8ByKOBOM cocTaBe U (POHETUYECKUX

ABJICHUAX HNPUEJIETHPCKOI'O IHU&aJNEeKT& 5P8AHCROI0

RBHEKS. Rmt.: Keele ja Kirjan-
duse Instituudi uurimused, 5, 1960, 1lk. 154-176.
- Reslmee eesti keeles.

5. Permi keeled
a) Komi keel
351. Ariste, P. Mdéningaid méarkmeid komi keele foneetika

alalt. Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 5,
1959, 1lk. 253-256. - Reslimee vene keeles.

b) Udmurdi keel

352. Alatdrev, V. Pilk udmurdi keele uurimisele. Keel
ja Kirjandus, 1959, nr. 8, lk. 480-484.

353. Baitsura, U. Sonarghu iseloomust udmurdi keeles.
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 5, 1959, 1k.
294-307. -ReslUmee vene keeles.
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Tarakanov, I. Lithike Ulevaade udmurdi murrete uuri-

mige ajaleost. Bmt.: Emakeele Seltsi aastaraa-
mat, 4, 1959, 1lk. 299-311. ‘- Reslmee vene keeles.

TapasraneB, Il. HexoTophe ABJIEHUA &CCUMNIIANMI,

9JUBNY U BCTE&BRHM B3BYKOB B yIMypPTCKOM HRBHRE.
Rmt.: Keele ja Kirjanduse Instituudi uurimused,
5, 1960, 1lk. 117-153. - Resimee eesti keeles.

TaparanoB, . 0 HeroTophx (POHETHYECRUX ©COGeH-
HOCTAX OaBJIMHCKOI'® JU&JEKTa YEMy pICROI'O ASH-
R&. Tartu Riikliku Ulikeoli toimetised, vihik
77, 1959, lk. 186-205. - Reslimee vene ja saksa
keeles.

lapakanoB, /. OCpasuH ypcHrypTcko#t peum yuMypT-
CEOI'® ABHKA. Tartu Riikliku Ulikooli toimeti-
sed, vihik 77, 1959, 1lk. 45-55.

Tapaxames, li. B. 06 ymapeHuu B yIMypPTCKOM fA3HKE.
ENSV TA Toimetised. Uhiskonnateaduste seeria,

1959, nr. 2, 1k. 170-177. - Reslmee eesti ja
saksa keeles.

TaparkanoB, Jl. B. PoHeTHUeCKUE ©COCEHHOCTU GaB-
JINHCKOI'® EMaleKTa8 yIMypTICKOro fAsHka [B cBeTe
®KCIEePUMEHTalbHHX N 8HHNX ] . ABTopedepar
ZuCC. Ha COWCKaHMe yYeH. CTeNeHU Ka8HE., Gui.
Eayk. Tapry, 1959, 19 cTp. (lapTycrere
roc. yH-Ta) .

Viitekiri: TapaxaHeB, ll. B. TPoHeTUUeckKue 0CO-
GeHHoCTU G2BJUHCKOI'® IMaJIEeKTa yIMyPTCKOI'®
ASHKa [B CBeTe SKCIIEpUMEHTSIHHNX HaHENK | .
Kaitstud 1959. a. Tartu Riiklikus Ulikeelis.
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6. Ugri keeled
a) Mansi keel

Rombandejeva, J. ghnni keelest ja selle uurimisest.
Keel ja Rirjdmdus, 1959, nr. 2, Ik. 106-109.

b) Ungari keel

Kalman, B. Uusi andmeid XV sajandist pirinevate un-
gari keeleliste milestiste kohtai Keel ja Kir-
jamdus, 1959, ar. 3, lk. 169-370.

Palmeos, P. Kahe ungari keeleteadlase juubeli pu-
nul. [Pal Hunfalvy ja Bermat Munkécsi. (vt. nr.

24.)
Palmeos, P. Pi ' mllustesse ungari keeleteadusli-
kesse njw&“ e. Keel ja Kirjandus, 1960,

ar. 8, ¥k. 9i0-%12.

- IV. TEISED KEELED

Ariste, P. Kunstliku keele klisimus. Keel ja Kir-
jandus, 1960, nr. 5, lk. 263-269.

Kaalep, A., Nurmekund, P. Hiina pirignimede kirju-
tamine ladinatahelises kirjaviisis. Keel ja
Kirjandus,,1960, nr. 6, lk. 351-355.

Karma, T. Ilmus lati keele teaduslik grammatika.
["Misdienmu latviedu literaras valodas gramati-
ka". LuhilUlevaade.] Keel ja Kirjandus, 1960,
ars 3,1k, 190.

L]
Nurm, E. Liti keele seletav sdnaraamat teoksil.

[Ulevaade 4. ja 5. juulil 1960. a. Riias toi-
munud ndupidemisest 1liti kirjakeele seletavs
sdnaraamatu esimese koite kdsikirja kohta.]
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 9, 1k.574-575.



367. Siitaﬁ, A. Sonake esperantoat. Keel ja Kirjandus,
1959, nr. 11, lk. 676-681. :

368. M. Veske kiri akadeemik J. Grothile. [M. Veske teo-
se "Slaavi-Soome kultuurisuhted keeleliste and-
mete jirgi" koostamisel kasutatud materjalidest)
Kommenteerinud §S. Smirnov. Keel ja Kirjan-
dus, 1959, nr. 11, lk. 688.

V. RETSENSIOONID

369. Ariste, P. "Syn Kalevuv". "Kalevipoja" tsehhikeel-
sest tdlkest. Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 1,
lk. 61-63.

370. Ariste, P. Vajalik abivahend naaberrahva keele
harrastajaile. [K. Aben, Liti-eesti sénaraamat.
Tln., ERK, 1959.] Keel ja Kirjandus, 1960, nr.
Ty Ak. 442-443. .

371. Eesti keele opetajad uuest programmist. [?eakkooll
programmid. Projekt. Arutluseka (ENSV Haridus-
ministeerium.) Eesti keel ja kirjandus. V -
VIII klassile. Tln., 1959.-Arvamusi V kl. prog-
rammi kohta]  Ndukogude Kool, 1960, nr. 2,
lk. 152-154.

372 Hermlin; K= Kriitilisi madrkusi keskkooli eesti
keele grammatika kohta. [N. Remmel, J. Valgma
ja H. Riikoja, Eesti keele grammatika. VIII -
X klassile. Tln., ERK, 1958.] Keel ja Kirjan-
dus, 1959, nr. 5. 2k. 295-303.

373. Kaalep, A. Téhtis peatlikk eesti kirjakeele aja-
! loost. [E. Ahven, Eesti kirjakeele arenemine
aastail 1900-1917. Tln., ERK, 1958.] Keel ja
Kirjandus, 1959, nr. 2, 1lk. 121-123.

374. Karelson, R. Tihedalt tolkevigu, ka jéamedaid.
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[Minna Canth "Vaene rahvas". Télk. T. Huik. Tla.,

ERK, 1959.] Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 10,
k. 635-637.

375, Kont, 1. Kogumik edasiviivaid keeleuurimusi. [Ema-
keele Seltsi aastaraamat, 5, 1959. Tln., ERK.
1959.] , Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 6, 1k.
380-383.

376. Kon®,T. Mitmeid heatasemelisi uurimusi. [Emakeele
Seltsi aastaraamat, 5, 1959, Tln., ERK, 1959.]
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 9, lk. 571-573.

377. Xull, R. Vadrtuslik uurimus kirjakeele ajaloo alalt.
[A. Kagk, Voitlus vana ja uue kirjaviisi vahel
XIX sajandi kirjakeeles. Tln., ERK, 1958.]
Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 4, lk. 249-252.

376. Kure; K. Kriitilisi markusi keskkooli eegti keele
grammatika lausebpetuse osa kohta.[N. Remmel,
J. Valgma ja E. Riikoja, Eesti keele grammatika.
VIII-X klass}le. Tln., ERK, 1958. Noukogude
Teol; 1959, “mxr. 1, Ik. TEYT:

379. Kurtna, A. Uus koguteos tdlkekunstist. [MacTepcTBO
nepesosa. CGopmrur crareft. ki., "CoB. nucarens",
1959.1 Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 2,
lk. 120-122.

380. Norvik, M. Uus eesti-soome sénaraamat. [L. Kettu-
nen, Eestildis-suomalainen sanakirja. Helsinki,
1958J Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 3, lk.
188-190. !

381. Nurm, E. Hadliku- ja vormigpetuse kédsitlus kesk-
koolidpikus. [N. Remmel, J. Valgma ja H. Riik-
oja, Eesti keele grammatika. VIII-X klassile.
Pln., ERK, 1958.] Keel ja Kirjandus, 1959, nr.
7s i, 423'431. E

382. Nurm, E. Vaartuslik uurimus eesti kirjakeele aja-
loost. [E. Ahven, Eesti kirjakeele arenemine
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aastail 1900-1917. Tin., ERK, 1958.] ENSV TA
Toimetised. Uhiskomnateaduste seeria, kd. 8,
nF. %, 1939, '1k. 17-78.
Paljak, J. Teine kogumik vene filoloogide toid.
[Tpyme pyeccmoft m cnaBaHcko?t quuoxormu. 2.

Tapry, 1959] Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 3, 1k.
187-189.

Pall, V. Pennougristika toovilju. [makeele Seltsi
aastaraamat, 4, 1958. Tin., ERK, 1959.]
Keel ja Kirjendus, 1959, ar. 8, 1lk. 505-508.

. Pall, V., ®iivel, 1I. Mitmepalgeline keeleteaduslik
kogumik. [Keeleteaduslikke t6id. (Tartu Riikli-
ku Ulikooli toim., vihik 77.) Trt., 1959.]
Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 4, lk. 251-254.

Palmeos, P. "P&rgupbhja uue venapagana" ungawikeel-
se t6lke pubml. [Anton H. Temmsaare, Pokolitanys
uj satanya. Kossuth konyvkiado, 1959.] Keel ja
Kirjandus,. 1959, nr. 9, 1lk. 574-575.

Peegel, J. Keeleuurimise ja stilistika piirimailt.
[Bumorpamoe, B.B. 0 ssure XyJoxecTBeHHOR JuTe-
patyps., M., Tocimrusmar, 1959.] Keel ja
Kirjendus, 1960, nr. 8, 1lk. 506-509.

. Saari, H. Uut keeleteaduslikku kirjavara Emakeele
Seltsilt. [Bmakeele Seltsi aastaraamat, 4, 1958.
Pin., BRK, 1959.] — Keel ja Kirjandus, 1959, nr.
T, k. 443-445.

5. klassi eesti keele Spetajad uuest programmist.
[ Keskkooli programmid. Projekt. Arutluseks.
(Besti NSV Haridusministeerium.) Eesti kgel ja
kirjandus. V-VIII klassile. Tln., 1959.] Nsu-
kogude Kool, 1960, nr. 2, lk. 152-154.

Viires, A. Jéirjekordne murdetekstivalimik. [Pajatu-
gi pdhjarannikult. Valimik murdetekste. II.



391.

392.

393.

394.

395.

396.

397.

Tln., 1957.] ENSV TA Toimetised. Uhiskonnatea-
duste seeria, kd. 8, nr. 1, 1959, 1lk. 78-80.

Viiret, V. Ajakohane ja vajalik sdnaraamat. [K.
Kann, Prantsuse-eesti sdnaraamat. Tln., ERK,
1959. Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 6, 1k.
376-379.,

vaari, E. Erivurimus voorsonadest. [A. Saareste,
Le traitement des allophones dans les emprunts
modernes en estonien. Orbis, Bulletin Interma-
tional de Documentation Linguistique VI 2. Lou-
vain, 1957.] Keel ja Kirjandus, 1959, nr. 1,
lk. 61-63.

Vadri, E. Kevadmotteid ihe koguteose ilmumise pu-
hul. [Eesti keele Gpetamise metoodika kiusimusi.
Tln., ERK, 1960. 2.] Néukogude Kool, 1960, nr.
6, lk. 461-466.

VI. BIBLIOGRAAFIA

Eesti NSV Teaduste Akadeemia teaduslike tootajate
poolt 1959. a. lhiskonnateaduste alal avaldatuq
toode bibliograafia. Keeleteadus, lk. XII-XVI.
ENSV TA Toimetised. Uhiskonnateaduste seeria,
kd. 9, nr. 1, 1960, lisa.

Emakeele Seltsil trikist ilmunud (alates 1949. aas-
tast). Bros.: Kodumurre, nr. 2, 1960, 1lk. 22.

Kaal, Helju ja Kivi, Osvald. Keelelist bibliograa-
fiat (1958. a.) Rmt.: Emakeele Seltsi aasta-
reamat, 6, 1959, 1lk. 237-242.

Uuspdld, E. Keelelist bibliograafiat (1957. a.).
Rmt.: Emakeele Seltsi aastaraamat, 5, 1959, 1k.
318-322.
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VII. NIMEDE REGISTER

Aavik, J. (Temast) 23.
Aben, K. 31.
Ahven, B. T, 28, 5Q-52.
Ahven, H. 8-13, 50-52, 169, 216, 221, 222, 297-302.
Alatdrev, V. 352.
Aleksejeva, N. 273.
Aller, R. T9.
Alttea, L. 274-278.
Ambus, A. 182.
Anepajo, J. 249.
Ariste, P. 25, 30, 5Q0-52, 54, 59, 62-64, 170, 183, 206,
322,7326-328, 335, 351, 363, 389, 370.
Astok, V. 80.
Aver, H. 275-278.
Bachman, H. 279.
Baitsura, U. 353.
Bereczki, G. 341.
Dormidontova, Z. 32.
Elisto, E. 14, 82-84.
BErtis, E. 244.
Peoktistov, A. 346.
Salkin, I..342, 343.
Gustavson, H. 85, 86.
Hallap, V. 56, 347.
Hellerma, H. 248.
Hermlin, K. 372.
Heuer, H. 87, 88.
Hunfalvy, P. (Temast) 24.
Ibius, 0. 207.
Jekimova, E. 280, 281.
Jlurgenson, L. 189, 190.
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Eaal, K. 17, 90,:92, 217, 218, 305, 306, 396
Kaalep, A. 364, 373.
Kaasik, U. 42, 43.
Kalman, B. 361.
Kann, K. 33.
Karelson, R. 53, (Temast) 60, 65, 66, 76, 330, 331, 374.
Karma, T. 365.
Kask, A. 18, 50z22, 2%, 93, 208, 209, 219, 233.
Keem, H. 220.
Keeps, N. 44.
Kindlam, E. 97-10z
Kindlam, M. 103-108.
Kivi, 0. 396.
Kivimagi, L. 257, 258.
Kleis, R. 233.
Kolt, B. 110, 223, -242.
Kokla, P. 344.
Romt, 1. 11X, 112, 160, 375, 376.
Kont, K. 67-69, 77,113, 340.
Korjus, A. 42, 43. .
Kriisa, A. 248.
Kuldma, H. 191, 192.
Kull, R. 114-116, 377.
Kure, K. 117, 259, 378
Kurik, E. 193.
Kurtna, A. 379.
Kuusik, I, 248.
Laanest, A. 70-72, 78, 336.
Laugaste, E. 2%, 233.
Lehari, V. 124, 125.
Leht, K. 261, 262.
Leppik, E. 161, 332.
Liflv, G, 45.
Loog, M. 248.
16pp, F. 32, 194.
Mark, J (Temast) 25.



4.
Meilah, B. 46.
Mereste, U. 126.
Meriste, H. 127.
Mets, E. 224.
Meves, D. (Temast) 211.
Mihkla, K. 128.
Miller, A. 129, 245.
Moosberg, H. 55.
Muhel, V. 35. :
Munkacsi, B. (Temast) 24.
Must, M. 225-228, 308, 309.
Méesalu, M. 229.
Bager, M. 171, 172, 230, 231.
Mégi, H. 20.
Neetar, H. 333.
Nigol, 8. 243, 310, 311.
Niidma, V. 130.
Nolcken, N. (Temast) 212.
Normann, E. 210.
Nowwik, M. 21, BT, 162; ‘337, 380.
Nurkse, R. 173.
Nurm, B. 1~3, 131-135,: 195, 265, 366, 381, 382,
Nurmekund, P. 136, 137, 174, 364.
Ojasson, 0. 138.
Ordlik, V. 282-284, 288.
Pajuy, B. 139.
Pajusalu, E. T73.
Paljak, J. 383.
Fall, V. 58,99, 185, 312, 348, 984, 8.
Palli, H. 186.
Palmeos, P. 24; 175, 331, 334, 362, 386.
Pare, L. 249.
Parmas, 0. 249.
Peegel, J. 187, 211, 212, 246, 247, 313, 387.
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Pedusaar, H. 47, 48.
Pentre, N. 280, 281.
Peterson, H. 248.
Pikamée, A. 140.
Praakli, K. 286, 287.
Pravdin, B. (Temast) 26, 355.
Presjarv, V. 314.
Priidel, E. 141.
Podrus, A. 196.
FaTL, B 4.
Paxrl, B. 55,833
Raidma, E. 266.
Raiet, BE. 142, 143.
Raigna, H. 274, 277, 278.
Rajamets, H. 144.
Rand, L. 249.
Rannap, H. 36.
Rannut, L. 163, 164.
Rebane, S. 279.
‘Remmel, N. 267, 288, 289.
Riikoja, E. 165, 167, 289.
Riikoja,  H. 2197, 198.
Rombandejeva, J. 360.
Roots, L._%5%.
Ritsep, H. 146, 199, 232, 268, 323, 329.
Riunkla, H. 249.
Saari, H. 147, 388.
Saks, K. 148.
Sary, I. 833.
Seledets, M. 290-292.
Sepamaa, H. 149-152.
Serebrennikov, B. 74, 349.
Sienkiewicz-Gudkova, V. 339.
Siirek,; B, 213.
Siitam, A. 367.
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Silvet, J. 95, 233.

Smirnov, A. (Temast) 60, 368.
Sogel, E. 317.

Smeljov, D. 75, 200.

Zinder, L. 49.

Pael, B. 153, 234.

Tanning, S. 176.

Tarakanov, I. 60, 354.

Tarand, H. 201, 202.

iivel, 1. 385.

Toomessalu, A. 22.

Puru, E. 166, 235.

T6lp, J. (Temast) 27.

Univere, A. 6, 177, 207, 318.
Uuspbdld, E. 55, 397.

Vaga, A. 203.

Vaide, L. 270.

Valgma,'J. 271, 284, 289, 294, 295.
Valle, N. 188.

Valmet, A. 214.

Varep, E. 155.

Vagsikova, L. 345.

Veske, M. (Temast) 368.

Veski, 4. 215.

Veski, J.V. 26, (Temast) 215, 208.
Wiedemann, F.J. (Temast) 30.
‘Viidalepp, R. 236.

Viilup, V. 249.

Viires, A. 178-181, 237, 390.
Viires, H. 238, 239.

Viiret, V.- 391.

Vilbaste, G. (Temast) 28, 29; 156, 240. ;
vaari, E. 61, 157-159, 241, 272, 324, 325, 327, 392, 393.
Oiglane, H. 204.
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AGen, K. 296.
Paxman, K./. 205.
Kapencon, P. 76.
Koitw, 8. 242.
Komr, K. 77.
JlaagecT, A. 78, 338.
MaproB, &. II. 3950.
Huronn, C. 243.
Puftros, 2. 167.

TaparaHoB, . 355-359.
gpmmy, B.M. 168.
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